
第10課 Lección décima

1. 点過去の不規則変化

2. 線過去不規則変化



１）語根母音変化a

pensar
pens-é pens-a-mos
pens-a-ste pens-a-steis
pens-ó pens-a-ron



１）語根母音変化b

contar
cont-é cont-a-mos
cont-a-ste cont-a-steis
cont-ó cont-a-ron



１）語根母音変化c

pedir
ped-í ped-i-mos
ped-i-ste ped-i-steis
pid-i-ó pid-ie-ron



１）語根母音変化d

sentir
sent-í sent-i-mos
sent-i-ste sent-i-steis
sint-i-ó sint-ie-ron



１）語根母音変化e

dormir
dorm-í dorm-i-mos
dorm-i-ste dorm-i-steis
durm-i-ó durm-ie-ron



２）強変化動詞

語尾

-e -imos
-iste -isteis
-o -ieron



２）強変化動詞

例: saber → supe
sup-e sup-imos
sup-iste sup-isteis
sup-o sup-ieron



２）強変化動詞

andar → anduve
estar → estuve
haber → hube
poder → pude
poner → puse
tener → tuve



２）強変化動詞

hacer → hice
querer → quuise
venir → vine
*decir → dije
*conducir → conduje
*traer → traje



注意

*traer
traj-e traj-imos
traj-iste traj-isteis
traj-o traj-eron



３）その他

dar
di dimos
diste disteis
dio dieron



３）その他

ser, ir
fui fuimos
fuiste fuisteis
fue fueron



線過去不規則変化

ser
er-a ér-a-mos
er-a-s er-a-is
er-a er-a-n



線過去不規則変化

ir
ib-a íb-a-mos
ib-a-s ib-a-is
ib-a ib-a-n



線過去不規則変化

ver
ve-ía ve-ía-mos
ve-ía-s ve-ía-is
ve-ía ve-ía-n



スペイン語から日本語へ

DEL ESPAÑOL AL 
JAPONÉS



(1)

Pensé quedarme en esta 
ciudad sólo una semana.
私はこの町に１週間だけ滞
在するつもりだった。



(2)

No estuvimos en la fiesta, 
pero nos contaron lo que 
pasó.
私たちはパーティーには行
きませんでしたが、何があっ
たかは聞きました。



(3)

Me pidieron que llevara este
vestido a la tintorería para 
hacerlo limpiar. 
私は服をきれいにしてもらう
ためにクリーニングに出すよ
うに言われました。



(4)

¿Se divirtió usted mucho en
el viaje?
ご旅行は楽しかったです
か？



(5)

Él estaba muy cansado, pues
se durmió y no despertó
hasta las diez.
彼はとても疲れていた、とい
うのも眠り込んで10時まで
目を覚まさなかったからだ。



(6)

¿Por qué no viniste a la clase 
ayer?
昨日はなぜ授業に来なかっ
たの？



(7)

Quise ir, pero no pude. Tuve
un mal día. Estuve enfermo.
行きたかったけど行けな
かった。運が悪い日だった。
病気になった。



(8)

¿Cómo te fue en el examen?
試験はどうだった？



(9)

Bastante bien. Supe casi todo.
かなり良かった。ほとんどわ
かったから。



(10)

Como yo esperaba, pusieron
preguntas sobre verbos 
irregulares.
僕が予想したとおり、不規則動
詞についての質問が出た。



(11)

Ayer anduve buscando una 
maleta ligera y no encontré
ninguna.
昨日軽いスーツケースを探
していたのだけれど、一つも
見つからなかった。



(12)

Anoche hubo una luna 
hermosísima y no hizo
mucho frío.
昨晩はとてもきれいな月が
出ていて、あまり寒くなかっ
た。



(13)

¿Por qué me despertaste? 
Quería dormir hasta el 
mediodía.
なぜ私を起こしたの？正午まで
寝ていかったのに。



(14)

Te enseñaré muchas fotos y 
otras cosas que traje del Perú.
ペルーから持ってきた写真など
をたくさん君に見せてあげよう。



(15)

El señor Pérez condujo
despacio a causa de la niebla. 
ペレスさんは霧のためゆっく
りと運転した。



(16)

Ayer me dijeron que hoy 
venderían pollos a precios 
rebajados.
昨日今日鶏肉の安売りがあ
ると聞きました。



(17)

Ellos fueron en bicicleta y 
nosotros fuimos a pie hasta 
el mirador.
彼らは展望台まで自転車で
行き、私たちは歩いて行きま
した。



(18)

Saqué unas fotos del magnífico
panorama que se veía desde allí.
私はそこから見えるすばらしい
展望の写真を何枚か撮りました。



(19)

¿Tú ya te olvidas de cuando
íbamos juntos al colegio?
君はもう一緒に学校へ通っ
ていたころのことを忘れた
の？



(20)

La libertad es uno de los más 
preciosos dones que a los 
hombres dieron los cielos. (Don 
Quijote)
自由は天が人間に与えたもっと
も貴重な恵みの一つだ。



日本語からスペイン語へ

DEL JAPONÉS AL 
ESPAÑOL



作文(1)

父は昨晩遅く寝たので今朝は
眠いと言っている．

Mi padre dice que tiene sueño
esta mañana, porque ayer se
durmió muy tarde.



作文(2)

なぜ君はそんな危険な所へ
行ったのか？

¿Por qué fuiste al lugar tan 
peligroso?



作文(3)

私はスペインでスペイン語
の辞書を買ってくることを頼
まれた．

Me pidieron que comprara un 
diccionario de español en 
España.



作文(4)

文法が終ったら何かラテン
アメリカの小説を読みましょ
う．

Cuando terminemos la 
gramática, leeremos alguna 
novela latinoamericana.



作文(5)

彼はスペインから持ってきた
本を私に見せてくれた．

Me enseñó el libro que trajo 
de España.
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